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Der grofite Feigling im ganzen Land

Am 28. September 1928 ist im Bdrsenblatt fir
den deutschen Buchhandel (Nr. 227) die folgende
eine Viertelseite grofe Annonce erschienen:

KERR CONTRA KRAUS
R e T e e e e

ANTWORT UND "ABFUHR

ALFRED KERR
LITERATENPARADIES
Die faden Fehden um den Weltkrieg

Erscheint in 8 Tagen

Alle Sortimenter, die das gegen Kerr gerichtete Heft
der Fackel verkauften, werden diese scharfe Antwort:
und Streitschrift leicht und in grofer Anzahl absetzen.

Leicht kartoniert 2 Mk. (%)

Sonderrabatt fiir Bestellungen vor Erscheimen:
Einzelexemplare 40 Prozent
ab 5 Exemplare 45 Prozent
ab 10 Exemplare 50 Prozent

I. M. SPAETH VERLAG-BERLIN
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In der Neuen Biicherschau, die der Spaeth-Verlag
herausgiht ' oder)ialls-ér-bereits-verkracht sein sollte;
herausgabj ist, spiter, die gleiche Annonce erschienen,
mit dem Versprechen:

Erscheint Mitte Oktober

und mit der Nuance, daB die Antwort und Abfuhr
nicht »leicht kartonierl«, sondern »steif geh ftete
2 Mk ko ten werde. Der Annoncenteil dieses Heiftes
brachte noch das Lob des Herrn Kerr fiir den links-
radikalen Geschaftsfreund, der im Textteil seine
Sache vertrat:

Durchleuchtend und haftend sind seine Kralt und seine Aufrichtighkeit . ..

Das betraf ein Buch, das den Titel fithrt »Und doch
kein Fricde«. Die Aufrichtigket spricht nicht nur
ays der Betrachrung des Falles Kerr, sondern
inshesondere ays der FuBnote, mit der der Ange-
stellte des Verlags die thm langst bekannie Neuigkeit
vermerkt :

3Wie wir bei Redaktionsschiuf hdoren, bringt Alfred Kerr eine Ent-
gegnung »Literatenparad es, Die faden Fehden um den Weltkriegs
als Broschiire im J. M. Spaeth Verlag, Berlin, heraus. Die Redaktion.

Die Broschiire, die also, spitestens, Mitte Oklober
erscheinen sollte, ist b's heute nicht erschienen. Keine
faden Fehden um den Weltkrieg, und doch kein
Friede! Kein Literatenparadies, aber die Holle, die ich
dem verspiteten Autor heil mache, Das gesamte
Schrift- und Schlieferltum Berlins — insbesondere das
zugereiste, das sich dort oberste Entscheidungen in
fiterarischzn Dingen anma@t, aber am liebsten zwischen
zwei kurulischen Stiihlen zu sitzen kommt — hatte'sein
endgiiltiges Urteil dariiber, ob der Kerr ein Schuit
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Sei, von dem Erscheinen dieser Broschiire abhingig
gemacht, wiewohl in jedem andern Berufskreis selbst-
verfaBte) Dokumente wie die des Kerr, solange sie /¢
nicht als meine Filschung dargetan sind, zur Achtung
des analogen Schuftes ausreichen wiirden. Jener
hatte gedichtet, ein »Fotus- verbreite, »dai du Léffel
stahlst«, und obschon ich weit Gravierenderes ver-
breitet habe, so beruhigt man sich in der Literatur
bei der Feststellung, daB kein Diebstahl von Léffeln
im Romanischen Café bewiesen ist, ohne freilich
auch im gegenteiligen Falle aus dem Hiuschen zu
kommen, welches nun einmal den Abtiitt der
Geistigkeit vorstellt. DaB der Alfred Kerr hundertfach
der Liige und schuftigster Denunziation {iberfiihrt
ist, schaiff in diesem Bereich keine Miflempfindung,
ihn in der Position weiterwirken zu sehen, die ihm
eine von meinem Angriff unerschii'terbare Macht
eingerdumt hat und in der ihn mein Angriff nur
befestigen kann. Dessen Erfolg kann einzig in der
psychischen Zermiitbung des Wiirdenirigers bestehen,
der tiefer als seine Speichellecker den blofigelegten
Widerspruch zwischen Autoritdt tind Nullitit emp-
findet. Dal er die Stigmatisierung klaglos und nun,
trotz der Ansage, atich widerspruchslos | ingenommen
hat, kann ihm in der Schieberwelt, die seinem
asthetischen Diktdt gehorcht, keinen -ozialén Eintrag
tun; aber sie wird es erleben, daB8 er, der den letzten
publizistischen Selbstmord mit Recht gescheut hat,
unter ihren anbetenden Augen dahinschiwindet in Wehr-
losigkeit tnd in Licherlichkeit vor sich selbst. Man
konnte allerdings fragen, wo uhd in welcher Balkan-
gegend es moglich wire, daB ein publizistischer Macht-
haber den EntschluB, sich seiner Haut zu wehren, auf
dem Biichermatkt laut und bis zur steifcn Heftung fiir »
2 Mark ankiindigt und ohne ein Wort der Motivierung
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‘Pseudonym Kerr in journalistischen Kreisen unzweifel-

hait war bis zu dem Grade, daB8 der Gottlieb gar :

nicht mehr genannt wurde. E'n Beweis wire aber nicht

einmal die Unterlassung seines Widerspruchs, und das

Neue Wiener Journal hat vielleicht, und mit Recht, ihm

auch das Masurengedicht zugeschrieben, ohne daf er

sich damals verleumdet gefith t hitte. Einen Zweifel

an der Identitd 146t ja der spezifische Humor nicht zu

und auch die Druckanordnung garantiert den echten

Kerr. Gleichwohl ist es notwendig, ihn von Fall zu Fall

wegen der Autorschaft eines saftigen Gottlieb oder Peter,

dessen man habhaft wurde, besonders zu befragen. * N
Und so habe er Gelegenheit, zu leugnen, daB das &=\ L B
tierische Gedicht gegen d’Annunzio von ihm stammt, .

welches mit den Versen beginnt:

Oiwél 1"offensiva & stilla.
Mi isso lillal

La batiaglia sta bene —
Ma erfolghi hama keene.

Da bekanntlich der Dichter gegen die Prolongierung
seiner Schmach und zur Verewigung seiner Blamage
eine einstweilige Verfiigung erwirkt hat, so darf
ich ihn nur »zitieren«, muB also eben die *
Methode anwenden, die er vor der vollstindigen
Verbifentlichung seiner Schriftsitze so verpdnt hatte.
Schade um jedes Wort! Es folgen sechs Zeilen
von unausschopibarem Geblédel. Auf »Buona notte,
buona sera« reimt sich, da% es »immer scwera« wird
(oder vielmehr »virdia« ); auf »un tragicomico scherzo«:
Ritiramo riccoverzo.
»Gewinnamo stufa per stufa«, hohnt der Kultur-
reprisentant: vom Isonzo das »andra Ufa« — ohne
vor der Vorstellung zu erstarren, daB8 an diesem und an
jenem Ufer tausende von Leichen liegen. v
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La situazione & acuta,
Mai nehmo vollo 1a snufa

Und nun hat dieser Auswurf von einem Blutscribenter
die Schamlosigkeit, den eigenen Typus wie folgt zu
verhéhnen:
Jo rufo: lieba morto che schiavol
Brrravo | brrraaaavo l

So rufono molti seribenti —
(E non sono morti, ma viventi)

Der Frontsoldat, der mir das Dokument einsendet,
bemerkt:

Sollte das vielleicht eine Anspielung auf d'Annunzios Kriegadienst-
leistung bedeuten, so ist sie daneben gegangen. Denn dieser war
wirklich Fliegeroffizier. Von Kerr ist mir kein Flug nach einer damals
feindlichen Hauptstadt bekannt, er diirfte eher Schuller an Schulter mit
unserem Kriegspiessequartier gekimpit haben!

Beiweitem nicht. Denn die in dies Quartier gepferchten
Schliefer] und Singer haben sich doch immerhin ¢
den Gefahren der Langw ile ausgesetzt und haben
wenigstens das Erlebnis gehabt, da8 sie in panischem
Schrecken auseinanderstoben, als der Feind, das
heifit ich, eines Nachmittags im Lager erschien,
namlich wegen einer Anfrage in Zensursachen und
hicht, wie sie vermuten muBten, um das Feld ihrer
kriegsfreundlichen Betrachtung an die Front zu ver-

fegen. Den Flug nach ciner feindlichen Hauptstadt s e
hat der Kerr erst im Frieden unternommen, nach NG LA
Paris, wie man weil!, und sogar nach New-York; : |--_J~lr.~_—=~45”)’”’
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Den Schlu8 der Ode an d’Annunzio bildet der Reim,
»un troosto« komme von »Londras —

aba keen besondra.

Und auf:

Cadorna kriego una waace

ruft er noch »la pace!ll« Den hat er sich nach .
ungeheuren Opfern erkdmpft; wie man sieht, sogar
mit einem sacrifizio dell’intelleto, worauf man in der

" Gottliebweis nur das Giretto reimen miifite, das er
heute mit mir hat, der ihn fragt, ob er der Autor s
dieses Gedichtes sei.

Aber die arme Seele, die so schwer leidet, seitdem
ich keinen Frieden geben will und immer wieder die
Kriegsgespenster heraufbeschwaore, sie glaubte sich die
pazifistische Ruhe, die sic braucht um jeden Preis
verschaffen zu miissen. Und so verfiel er denn auf das
Tollste, was zu ersinnen war und womit dem Hexen-
kessel erst der Boden ausgeschlagen wu-de. Der Gottlieb .
hat ein Antikriegsgedichf verfaBt! Ein richtiggehendes
Antikriegsgedicht. Wer’s nicht glaubt — und nichts
ist mir ja zu glauben, was heute geschieht —, kann es
im Berliner Tageblatt vom 26. Januar nachlesen; dem
wird man’s glauben. Ich darf gemdf der gegen mich
erwirkten einstweiligen Verfiigung und im Sinne des
deutschen Urhebergesetzes weder ein Kriegsgedicht
noch ein Friedensgedicht Gottliebs vervielfiltigen
und gewerbsméBig vertreiben, das heiBt in extenso
abdrucken; ich darf nur das sogenannte Kleinzitat
anwenden. So soll es denn wieder klein, aber fein
sein. Er war vom deutsclien Arbeiter-Sangerbund
— denn die Sozialdemokraten wissen immer, an







Krieg

Ich armer Leser der Pressen

Es will mir nicht in den Sinn,
Dafl man so schnell vergessen

Den Kerr vom Kriegsbeginn.
Ich trug ja kein Verlangen

Nach Menschenmord und Graus;
Als Gottliebs ihn besangen,

Wuchs mir’'s zum Hals heraus.

Es stob und wob uns allen
Der Scherl’sche Dreck ins Haupt;
DaB ihm der Krieg gefallen,
Wir haben es geglaubt.
Und wer bei Hagelschiissen
Den Blu!-Tribut gezollt,
Der hat dran glauben miissen;
Der Scherl hat es gewolit.

Die uns zum Vormarsch trieben,
Die lachen ihrer Schuld.
Der Kerr, zuriickgeblieben,
Rief stramm in den Tumult.
Ubi bene, patria ibi:
Bei Scherl schiff er den Mist.
Bei Mosse zum Albi
Ist er prompt Pazifist.

Wie je nach den Interessen
Sich wendet fix der Sinn:

Dafiir hat man die Pressen;
Das preist man in Berlin.

Dort spiirt man nicht die Schande,
Wie anders heut es ruft.

Man lauscht im ganzen Lande
Dem allergréBten Schuft!

P ——— e

Ao







	Seite 4r
	Seite 4v
	Seite 5r
	Seite 5v
	Seite 6r
	Seite 6v
	Seite 7r
	Seite 7v
	Seite 8r
	Seite 8v
	Seite 9r
	Seite 9v
	Seite 10r
	Seite 10v

